Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuji vzijomné prava a povinnosti zmluvnych strén, ktorymi si na strane
jednej Poskytovatel' NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP.

Pre ¢ely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d'alej oznatuja ako ,VZP*,
zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d'alej oznatuje ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva
o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d'alej oznatuje ako ,.Zmluva®.

VZP st neoddelitelnou sutastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by nicktoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzijomné préva a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou, v3etkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, 2e prava
apovinnosti zmluvnych strin sa budd d'alej spravovat’ aktudlnou Prirutkou pre Ziadatela o NFP, aktudlnou
Prirutkou pre Prijimatefa, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prisluinou schémou Stétnej pomoci,
Prévnymi dokumentmi Systémom finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zékladny privny rimec upravujici vzahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najmi:
Privne predpisy

- zikon & 5282008 Z. z o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolodenstva v zneni
- neskorSich predpisov (d'alej aj ,zdkon o pomoci a podpore®);

3 i - zdkon &. 502/2001 Z. z. o finantnej kentrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
" “ % vznenf v znenf neskorsich predpisov (dalej aj ,,zékon o finanénej kontrole a vnitornom audite™);

iy T“;lkon £. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov
_ Vzneni neskorSich predpisov (d'alej aj ,zikon o rozpottovych pravidlach verejnej spravy™);

zikon &.25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
d? Eg_e\dpjpov(d‘alej 2j ,ZVO");

o Rady (ES) ¢. 108472006 z 11 jila 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny fond, a ktorym sa zruSuje
denie (ES) ¢. 1164/1994;

Rady (ES) 1083/2006 z | 1. juila 2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné ustanovenia o Eurépskom

neho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruluje nariadenie
60/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (dalej aj ,vicobecné
alebo ,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006");

 Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) ¢ 1080/2006 z5. jila 2006 o Eurépskom fonde
10 rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1783/1999 v platnom zneni (d'alej aj , Nariadenie

ES) &. 108022006);
pskeho parlamentu a Rady (ES) &1081/2006 z 5. jila 2006 o Eurdpskom socidlnom fonde,
usf Mﬁe (ES) €.1784/1999 vplatnom zneni (d'alej aj ,Nariadenic EP aRady

i
v

(ES) & 182872006, ktorym sa stanovujii vykondvacie pravidld Nariadenia Rady

: 52 ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
om fonde a Kohéznom fonde ¢ Nariadenia Eurépskehe parlsmientu v plathom znent(Calej
isic (ES) ¢. 1828/2006").
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Pojmy a skratky
Pojmy a skratky pouzivané vo vzt'ahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na GZely Zmluvy, ak nie je v Zmluve
osobitne dohodnuté inak, si najm:

Aktivita — sthm ginnosti realizovanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to vy&lenenymi finan&nymi
2drojmi, ktoré prispievajl k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a majd definovany vystup, ktory predstavuje
pridanG hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinwuzivatefov vysledkov Projektu nezévisle
na realizdcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend tasom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa Elenia na hlavné aktivity a podpomé aktivity,

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skuto&nosti rozhodnej pre potitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky - oprivnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia vyludne s realizdciou aktivit
Projektu v rdmci oprévneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme
nakladov a vydavkov Prijimatela a si uréené v Rozhodnuti Poskytovatela o schvéleni Ziadosti o NFP;
Certifikaény orgén — orgdn, ktory vykondva certifikiciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu predtym,
ako sa za8li Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti 0 platbu na Eurépsku komisiu, prijem
platicb z Eurépskej komisie, ako aj realizdciu platicb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného orgdnu plni
Ministerstvo financii SR.

Dei — diiom sa rozumie kalenddmy de, pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené 2¢ ide o pracovny defi;
Dokumenticia — akkolvek informécia alebo stbor informécii zachytené na hmotnom substréte tykajice
sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodvatel Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zéklade vysledkov verejného obstardvania/iného
obstarévania sitaZe, ak je spinend podmienka uvedend v &linku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodévku tovarov, uskutotnenie pric a poskytnutie sluZieb;

Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ERDFY) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturdlne)
a regiondlnej politiky EU, ktorého ciclom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurépskej
{inie a izemnej spoluprice; )

Eur6psky socidlny fond (alebo aj LESF*) - jeden z hlavnych ndstrojov strukturdlnej a regiondlnej politiky
EU napomahajici dosiahnutiu ciefov, najmd v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému pohybu
pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu rdznych skupin Tudi na trhu préce;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finanény ndstroj EU urceny pre Elenské krajiny, ktorych hodnota HDP
na obyvatefa merand paritou kipnej sily a vypotitand na ziklade Gdajov EU v priemere za posledné
tri kalendame roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry
a zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj HITMS®) - informatny systém, ktory zabezpetuje evidenciu udajoy

o Nérodnom strategickom referentnom ramei, vietkych operatnych programoch, projektoch, overeniach,
kontrolach a auditoch za Gtelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov spojenych
s implementéciou SF a KF;

Monitorovacia spriva — komplexnd spréva o pokroku v realizicii aktivit Projektu a o udr2ani Proj
ktord poskytuje Prijimatel Poskytovatefovi vo formdte urtenom Poskytovatefom; monitorovacia spré
mo2e byt pricbeznd, zéveretnd a naslednd; \
Nendvratny finan&n§ prispevok (alebo aj JNFP*) - prostriedky EU a prostriedky Statneho ro
SR urtené na financovanie operatnych programov Slovenskej republiky a Eurépskej unie; nend
finan&ny prispevok je poskytovany Prijimatelovi za spinenia podmienok uvedenych v Zmluve;
Okolnosti vylutujice zodpovednost' - prekizka, ktor nastala nezvisle od vole zmluvnej strany a
jej v splnent jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by zmluvnd strana tito prekazku al
jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a d'alej 2e by v ase vzniku zdvizku tito prekazku predvidala. Udi
vylutujice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu dokial trvé prekizka, s ktorou sii tieto GEinky spoj
Zodpovednost zmluvnej strany nevylutuje prekdzka, ktord nastala a2 v Case, ked' bola zmluvnd
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospoddrskych pomerov. Za okolnost’ vyluduj
zodpovednost sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice;
Opakovany — vyskyt urditej identickej skutotnosti najmencej dvakrat;
Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nickolkych rokov realizovand prioritnd os OP, tvo!
skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umozfiuje financovanie projektov;
Operatny program (alebo aj ,OP*) - dokument predlozeny tlenskym Stitom a prijaty Eur6psk
Kkomisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru prioritnych osi, ktord sa mé realizo
s pomocon SF aleho v, pripade ciels Kanvorgensia « pomocon KF.a FRDF:, G\ Soa ‘ ¥ )
Orgén auditu - orgdn funkene nezavisly od Poskytovatela a Certifikatného orginu, uréeny Elenskym 3td
pre kazdy operatny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania systému ri
a kontroly SF a KF..V podmienkach Slovenskei republiky plnf ilohy Orgénu auditu Ministerstvo financif §
Organ zapojeny do riadenia, vratane finantného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fon
na programové obdobie 2007-2013 alebo tiez Orgén zapojeny do riadenia a kontroly poskytova

R WL VRSP —

+ .



.

pomoci — je vstlade s Nariadenim Rady (ES) & 1083/2006 a/alebo rozhodnutim viddy SR jeden alebo
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stavuje | ¢) CKO,
zdvisle d) Certifikadny orgdn, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo financii SR,
\ktivity ’ R eoi = D OP
{ g4 ditu, X 10 POSK ienkach SR dva Ministerstvo ancii SR
| g) Riadiaci orgin, ktorého pdsobnost’ v Regiondlnom operatnom programe vykondva Ministerstvo
1 aktivit pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR,
o forme h) Sprostredkovatel'sky orgdn, ktorého identifikdcia bola vykonand v prislusnej Vyzve, vrimci ktorej
»o Prijimatel’ podal Ziadost' o NFP,
»redtym. vietky orginy uvedené v pism. a) a2 h) vy3Sie vo vyzname uvedenom v tejto Casti VZP — Pojmy a skratky,
mﬁ"k’:‘l ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vidda SR).

- Privny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji alebo moZu vyplyvat’ priva a povinnosti alebo

] ich zmena alebo tie2 Pravny dokument je predpis, opatrenie, usmemenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
df“'. privny dokument bez ohladu na jeho nézov, privnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo
tykajice schvdlenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orgdnom zapojenym do riadenia, vritane finantného riadenia,

Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany
iia/iného na zéklade a v stvislosti s Nariadenim EP a Rady (ES) ¢&. 10802006, Nariadenim Rady (ES) ¢&. 1083/2006
zmluvu a Nariadenim Komisie (ES) &. 1828/2006, a to za podmienky, 2e bol Zverejneny;

- Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu (po Ukonteni realizdcie aktivit Projektu
kturdlnej sa oznatuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia,
‘uropskej poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP potas realizicie aktivit

Projektu; podla typu opatrenia ROP ide najmi o stavbu, zariadenie, dokumentdciu alebo ind vec, priCom
j politiky jeden Projekt méZe zahfat' aj viacero Predmetov Projektu;
pohybu - Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na ziklade rozhodnutia Poskytovatela v zmysle
podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013, potas ktorého
ota HDP Prijimatel' nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie sprivy Projektu vypracdvat' a predkladat’
posledné prostrednictvom verejného portdlu ITMS;
Struktlry - Prioritnd os - jeden zhlavnych zdmerov stratégie v operatnom programe, ktory sa skladd zo skupiny
navzdjom stvisiacich operdcii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;
w udajov - Realizéicia aktivit projektu — obdobie, v rimci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity Projektu,
‘ereniach, ktoré zatina terminom zatatia realizdcie aktivit Projektu uvedenom v prilohe €. 2 k Zmluve a2 do ukon&enia
ipojenych vietkych aktivit Projektu uvedenych vZmluve najneskdr vtermine podla Clinku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP; ’
- Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, privnymi predpismi SR aEU as aktudlnou

Prirutkou pre Ziadatel'a o NFP, aktudlnou Prirutkou pre Prijimatel'a, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP,
prislusnou schémou 3titnej pomoci, Systémom finanéného riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohézneho §
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 - 2013;
- Schvilena Ziadost' o NFP - Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélend Poskytovatel'om a ktord
je uloZen4 u Poskytovatela;
Schvilené oprivnené vydavky -, skutolne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukdzané vydavky
Prijimatela schvdlené Poskytovatelom, ktoré sivisia vylutne s realiziciou aktivit Projektu v rdmci
oprévneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme ndkladov a vydavkov
Prijimatel'a;
Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade ekonomickej Klasifikdcie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR & MF/010175/2004-42 v zneni neskorsich
predpisov. Skupiny oprivnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie
2007 - 2013;
Systém finan&ného riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 — dokument upravujiici finanéné riadenie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vlidou
. SR:
System riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohezneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 -
dokument upravujiici riadenie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvileny viddou SR;
Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - ndstroje Srukturdlnei politiky EU vyuzivané na.dosiahautie ciefov .
poliiiky EU. K 3truktwiéinym fondom patria Curdpsky fond regiondlacho rozvoja a Eurdpsky socidlny foud,




- Subjekt v pdsobnosti Prijimatel'a - subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a, ktorého sa vecne tyka
realizdcia aktivit Projektu;

. Utastnici projektu - osoby priamo zdlastfujice sa aktivit projektu  spolufinancovaného
2 ESF (napr. frekventanti  vzdeldvacich programov, Geastnici  socidlnych programov), pri¢om plati,
e nakazdého Gcastnika projektu sa viaZu vydavky projektu. Utastnikmi projektu nie su &lenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani osoby
cielfovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu, ale nezitastfiujd sa priamo aktivit projektu ¢
(napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikdcif)

- U&tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z.z. o Gttovnictve v zneni neskordich ]
predpisov; ;

. UdrZatelnost® projektu - udr2anie (zachovanic) vysledkov realizovaného Projektu definovanych .

fctvom meratelnych ukazovatefov vysledku pri  dodrzani podmienky vyplyvajicej
2 &l. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 po dobu piatich rokov od finan¢ného ukondenia projektu
(obdobie udratel'nosti projektu);

. UkonZenie realizicie aktivit projektu - moment Ukonlenia realizicie aktivit projektu je dolezity =
pre postidenie splnenia pldnovanych vysledkov Projektu definovanych prostrednictvom meratelnych ;
ukazovatefov vysledku. Realizdcia aktivit Projektu sa pova2uje za ukonteni diom, kedy Prijimatel
kumulativne spini niZ3ie uvedené podmienky:,

a) fyzicky sa zrealizovali vietky Aktivity Projektu (hlavné aj podpomé aktivity Projektu),
b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal auviedol do uZivania.
Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najma:
(i) predlozenim kolaudainého rozhodnutia bez vid a nedorobkov, ak je Predmetom Projektu stavba,
ktorého prévoplatnost je povinny Prijimatel predlozit’ do skontenia obdobia UdrZateI'nosti projektu,
(ii) preberacim/odovzdivacim protokolom/dodacim listom, ak je Predmetom Projektu zariadenie, 4-
dokumenticia alebo ind hnutel'nd vec,
ak mé Projekt viacero Predmetov projektu, podmienka sa pre Gely Ukondenia realizicie Projektu ako celku
povaZuje za spinend jej spinenim pre najneskdr ukontovany Ciastkovy Predmet Projektu, priom musi byt
sﬁeasnesplnenhjpmskbrukonéenéhedmctypmjehu'ry'mniejedalmuumonwsfskmsmukon«nia S
jednotlivych Aktivit Projektu za ttelom dodrZania lehdt uvedenych v prilohe &. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.
Deit Ukongenia realizicie aktivit Projektu musi Prijimatel’ uviest v Ziveretnej monitorovacej sprave;

. Ukontenie realizicie projektu - v silade s&l. 88 ods. | vieobecného nariadenia sa projekt povaZuje
za ukonteny, ak doslo k fyzickému ukonéeniu projektu (skutofne sa zrealizovali vietky aktivity projektu)
a finanénému ukondeniu projektu (Prijimatel uhradil vietky vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny
zodpovedajiici NFP). Momentom ukoncenia realizdcie projektu sa zatina obdobie Udrzatelnosti projektu;

. Vias — konanie v stlade s &asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravaych predpisoch SR a EU a v Prirucke

k: pre Ziadatela o NFP, v Prirutke pre Prijimatel'a, v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP,
v prisluinej schéme 3titnej pomoci, Systéme finan&ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fogdu}
na programové obdobie 2007 —2013; 2

- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb astavebnych pric vzmysle ziko
& 252006 Z.z o verejnom obstardvani v zneni neskorSich predpisov v stvislosti s vyberom Dodévatel’
Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj nVyzva*) - vichodiskovy metodicky a odbomn)
podklad zo strany Poskytovatels, na ziklade ktorého Prijimatel vypracoval a predlozil Ziados
o NFP Poskytovatelovi,

- Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na Gely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmend
podmienok pre projekty generujiice prijem rozumie zmena, ktord nastéva v pripade:
a) akurdité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypotte finantnej medzery pri predloZeni Ziadosti NFP,

alebo nové zdroje prijmov sa objavili potas monitorovania &istych prijmov na zdklade monitorovacich
sprév alebo
b) dochidza k zmendm v tarifnej politike.

- Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel' viazany podl'a Zml
o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutotnené na internetovej stranke prisluiného orgénu zapojenéhq
do riadenia, vritane finantného riadenia Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebd)
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost' sa s takymto pravnym dokumentom, z ktoréhol
pre neho Vypiyvajl aleno mozu Vypiyval prava & pavinnosii, opoan A zosuidi s Jehn phaahon. svoyd
Cinnosti a postavenie. Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto prévncg
dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat'. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre ncho z Nariadenisl
Rady (ES) & 1083/2006 a z Nariadeniz Komisic &. 18282006, ikajice s informovania a publicity 1ymid
zostdvaji nedotknuté. Pojem Zverejnenic sa vzhladom nakontext mdZe v Zmluve o poskytnu




ne tyka NFP pouZivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia, pricom mé v2dy vySsie

o uvedeny vyznam;
vanh“ - Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostéva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na ziklade ktorého
Ie:ovia. st Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF a spolufinancovania zo $titneho rozpodtu v prisluinom pomere.
1 osoby

wojektu Clinok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

ikorSich 1. Prijimatel' sa zaviizuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, vias
a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizdcii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

yvanych 2. Prijimatel' zodpovedd Poskytovatelovi za realizdciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohl'adu na osobu,
yvajicej ktord Projekt skutotne realizuje. Poskytovatel' nie je v Ziadnej fize Realizicie aktivit Projektu zodpovedny
projektu za akékol'vek porudenie povinnosti Prijimatela vodi jeho Doddvatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

dolezity 3. Zmluva sa uzatvira vyhradne medzi Poskytovatefom a Prijimatefom. Akdkolvek zmena tykajica
wtelnych sa Prijimatela najma splynutie, zlitenie, rozdelenie, zmena prévnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti,
ijimatel transformdcia a iné formy prévneho ndstupnictva, ako aj akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela
potas platnosti auCinnosti Zmluvy moZe predstavovat podstatnii zmenu Projektu, v ddsledku ¢&oho
je vykonanie takejto zmeny mo2né len s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatel'a. Prijimatel’

Bivania. Je povinny vyziadat' si predchddzajiici pisomny sihlas Poskytovatel'a pred zahdjenim procesu realizécie

takejto zmeny alebo pred vykonanim takejto zmeny, ak sa vykonava jedinym pravnym dkonom. V pripade
a stavba, porusenia povinnosti podl'a tohto odseku 3 je Poskytovatel’ oprévneny od tejto Zmluvy odstipit’ a Prijimatel’
wojektu, Je povinny vrétit’ NFP alebo jeho ast’ v siilade s &lankom 10 VZP.

riadenie, 4.  Prijimatel sa zaviizuje, Ze gabezpeél 'Udrh_tel'nost' Pr?jektu, ¢o zahﬂ\.a aj povinno_sl’ zabezpetit, Zev obdobi
piatich rokov od ukondenia realizicie Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v &ldnku

po—— 57 ods. | Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006. Ak Prijimatel' porusf tento zdviizok, Prijimatel je povinny
nﬁ;'b > vritit NFP alebo jeho tast. g

bkoncenil L X Zmluvné strany sa vzdjomne zaviizuji poskytovat’ si vietku potrebnti si¢innost’ na plnenie zdviizkov z tejto
ti NFP. Zmluvy. V pripade, ak m& zmluvn4 strana za to, 2e druh4 zmluvna strana neposkytuje dostatodnti pozadovani

si¢innost, je povinnd ju na ndpravu pisomne vyzvat,
povaZuje 6. Prijimatel’ je povinny uzatvirat zmluvné vztahy v sivislosti s realizdciou predmetu a ttelu tejto Zmluvy

projektu) s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial Poskytovatel’ neurdi inak.
uhradeny
jektu; Clinok2  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

1. © Prijimatel mi prévo zabezpetit' od tretich osdb doddvku tovarov, sluzieb, stavebnych pric potrebnych
. pre realiziciu aktivit Projektu, .

21 "'“ Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych pric a sluzieb

© potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu vsilade so ZVO, Pravnymi dokumentmi vztahujicimi
~ sanavykonanie VO ako aj v stilade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykonat' prieskum
§  thuza podmienok urtenych Poskytovatel'om. Ak zikazka nie je predmetom obstardvania podla §1 ods. 2 a 3
({448 ZVO, Prijimatel je povinny preukzat hospodimost obstardvanych tovarov, sluZieb, stavebnych pric
1 %@Mktvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumenticiu z verejného

~ Obstardvania v plnom rozsahu/ dokumenticiu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel' neurdi inak.

thlmenuciu uvedent vodseku 2 tohto &linku VZP je Prijimatel' povinny predloZit' Poskytovatelovi
5 Po ukonteni vyhodnotenia ponik predloZenych uchddza®mi a oboznémeni uchédzatov
v yyhodnolenia. aviak najneskdr 30 dni pred plénovanym détumom podpisu zmluvy na doddvku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric s ispesngm uchddzatom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zikazky a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel' oprévneny vyZiadat' od Prijimatela prisluini
dokumenticiu z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.
fmatel je povinng pri zadivani zdkaziek na dodanie tovarov, uskutotnenie stavebnych pric
] ie sluZieb dodrziavat zikladné principy Verejného obstardvania vyplyvajice z principov
® pohybu tovarov a sluzieb a z principu hospodérskej sit'aZe, ktorych dodrZanie Poskytovatel
ktorymi si princip rovnakého zaobchddzania, princip nediskriminicie uchddzafov alebo
princip transparentnosti a princip hospodimosti a efektivnosti.
"Vﬂ’ejn_éhc obstardvaniz v rezporc s pravmymi predpizm: SK 2 kU, alebe € podadaviam: -
: Verejného obstardvania / prieskumu trhu uvedenych v Pravnych dokumentoch, bez ohladu
dy bolo Poskytovatefom alebo inym Orgénom zapojenym do riadenia a kontroly poskytovania
SICNC, 10 Znamens, e aj bez ohladu na vysicdok vykonane; adminisiraiivnej kontrols VO, vyvoiava
 prévne nésledky: -

¢ podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

]T



b) opriviiuje Poskytovatela vykonat' finaniné opravy pri u poskytnutom NFP, alebo
¢) opriviiuje Poskytovatela prekvalifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéklade

takéhoto verejného obstarévania veelku alebo z Zasti do neoprévnenych vydavkov..
Poskytovatel' vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric a stvisiacich
postupov v zmysle zikona o pomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatela so zdvermi 16
2z administrativnej  kontroly do 21 dni od predloZenia prislusnej dokumenticie  z verejného i
ia/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, prifom predloZenim dokumentécie sa rozumie dorutenie
tejto dokumentécie Poskytovatefovi. Lehota uvedend vtomto odseku neplynie momentom odoslania
ia/doziadania Prijimatelovi, alebo zatatim inej kontroly v zmysle &l. 12 tychto VZP, alebo pokial -

tak ustanovuje tento Elanok.
Poskytovatel' je oprivneny pozadovat’ od Prijimatela aj ind

&lankom 3 tychto VZP.
Poskytovatel méd privo zGtastnit' sa na procese verejného obstarévania ako nehlasujici &len komisie 18
na vyhodnotenie ponk. Prijimatel je povinny omimit Poskytovatelovi termin amiesto konania i
vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni vopred.
Ak Poskytovatel' v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/po2aduje oddvodnenie
zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a vyzve Prijimatel'a na ich odstranenie/oddvodnenie
zvoleného postupu v lehote nie kratdej ako 7 dni odo dia dorutenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku 6 tohto 19
&linku prestava plyndt’ difom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruteni odpovede Prijimatela na vyzvu g
Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi nové 21 dfiové lehota. Poskytovatel’ napr. vyzve Prijimatel’a na Gpravu
navrhu zmluvy v stlade s podmienkami ponuky Gspesného uchadzata, ak potas administrativnej kontroly
névrhu zmluvy (uzatvéranej medzi Prijimatefom a Gspesnym uchddzatom) zisti nesilad névrhu zmluvy
so sitaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).
Ak Poskytovatel postipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanic,
a sutasne zadle v lehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, 2¢ postipil kontrolu procesu verejného obstardvania
na Urad pre verejné obstarivanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatel'ovi plynut’. Prijimatel’ v tomto
ripade nemdZe vykonat' dkon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb 'ebo
stavebnych préc). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu 0 t
obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel uzavrie zmluvwdodatok k zmluve na di
tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric s ispeSnym uchadzatom, povaZuje sa takéto konanie Prijix
za podstatné porusenie tejto Zmluvy. Diiom dorutenia ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysleus 20.
Kontroly, alebo doru¢enia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatel'ovi nov lehota 21d
Poskytovatel je povinny oboznamit’ Prijimatela so Zzivermi z administrativnej Kkontroly najneskor posledn

defi lehoty.

Poskytovatel prostrednictvom oboznémenia so zhvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel
na vyhlasenie  nového verejného obstardvania, ak polas administrativnej  kontroly verejnéh
obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatela s Gspesnym uchddzatom identif'kuje in
zivainé porusenia ZVO, resp. porulenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania/pries
trhu v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré nie je moZné odstranit’ (pravou ndvrhu zmluvy med:
Prijum!eromaﬁsp&\ym uchédzatom.
Poskytovatel prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimat
na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak potas kontroly ndvrhu dodatku k zmluve na dodavi
tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc medzi Prijimatelom a Dodévatefom Projektu zisti nespinen
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznimi Prijimatela(nezasle oboznémenie) vo vy3sie uvedenej lehote 21 ¢
(a nedoslo k prerusenwustnveniu plynutia lehoty), Prijimatel je opravneny pozastavit’ realiziciu proje!
do tasu dorutenia oboznimenia so Zivermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ viak nie je oprd
uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchadzatom. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchidzatom mbze b
v takomto pripade chapané ako podstatné porulenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel identifikuje porusenie pravidieVprincipov/postupov vo verejnom obstardvani/pries
trhu, alebo porusenie legislativy EU aSR, pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alel
stavebnych pric s GspeSnym uchddzatom, neschvdli Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s Gspedny@
uchddzatom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na ziklade verejného obstardvania/prieskumu  trf
do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, el
stavebnych pric medzi Prijimatelom a Dodévatefom Projektu sa ustanovenie tykajice sa obo
Prijirasieln uvedend 3 prvel veie tohio odatha poniit otdobac, -ak dolic k icatifiovaniv obdabat
nedostatkov.
Ak Poskytovatel identifikuje porusenic pravidielprincipov/postupov vo verejnom obstardvani/prieskurd
wha. alebo porusenie legisiativy-£U a SR, po podpise zmiuvy na doddvku tovarov, siuZicb alebo Stavebny s
pric s ispesnym uchadzafom, pred dhradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vzt'ahujicig

sa k nakladom Projekty, Poskytovatel' navrhne Prijimatelovi ex-ante finandn opravu, resp. nepripg .
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vydavky vzniknuté na zékladne verejného obstarivania do financovania. Konetné potvrdenie ex-ante

ziklade finantnej opravy bude vydané Prijimatelovi len po splneni podmienok urtenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté ztakéhoto verejného obstardvania budii moct’ byt' pripustené k financovaniu za podmienky

sisiacich zniZenia oprévnenych vydavkov vo vyske urtenej ex-ante finanénej opravy.

zdvermi 16. V pripade, ak RO neidentifikuje v zdveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznimi Prijimatel'a

erejného s tym, Ze je oprévneny vykonat' itkon (napriklad uzatvorit’ zmluvwrimcovi dohodu s ispesnym uchidzatom,

orulenie uzatvorit’ dodatok k zmluve, pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric

«doslania alebo inych postupov do financovania).

o pokial 17.  Prijimatel sa zavizuje zabezpelit' vrimci ziviizkového vzfahu sDoddvatefom Projektu povinnost
Dodévatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho s doddvanym tovarom, pricami a sluzbami
v siilade kedykol'vek potas platnosti a GCinnosti Zmluvy, a to oprdvnenymi osobami vzmysle &ldnku 12 tychto
VZP a poskytnit’ im vietku potrebni stinnost’.

komisie 18.  Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstardvania/prieskumu  trhu

konania aj na administrativnu kontrolu verejného obstardvania/prieskumu trhu ukongeného pred Ginnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajice sa Poskytovatela ohl'adne moZnosti vyzvy na tpravu sit'aZnej dokumentécie, Gpravu
vodnenie ndvrhu zmluvy, navrhnutia zrulenia siraZe a kontroly d'alich postupov Prijimatel'a pred uzatvorenim zmluvy
sodnenie s Gspesnym uchddzatom sa nepouZiji.
6 tohto 19.  Prijimatel' akceptuje skutolnost, Ze vydavky vzniknuté na ziklade verejného obstardvania/prieskumu trhu
na vyzvu nemd2u byt Poskytovatefom vyplatené skdr ako budd skontrolované pravidid/postupy/principy verejného
na dpravu obstardvania s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR aEU apod.),
j kontroly resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finantnd oprava. Ak Poskytovatel, na ziklade vykonanej
u zmluvy administrativnej kontroly nezisti 2iadne také porusenia postupov alebo principov  Verejného
obstardvania/prieskumu trhu, vdosledku ktorych by mohli byt vydavky vynaloZené Prijimatelom
Aardvanie, kvalifikované ako neoprivnené, zahmie takéto konitatovanie do Zéznamu z administrativnej kontroly.
stardvania Uvedené konstatovanie Poskytovatel'a viak neznamend a v Ziadnom pripade sa nim nevylutuje, Ze pripadnou
I' vtomto dalsou (neskdr vykonanou) kontrolou Verejného obstardvania/prieskumu trhu neddjde k zisteniu porudeni
sieb alebo povinnosti Prijimatel'a, ktoré md2u vyvolat' priavne nisledky uvedené v odseku 5, 14, 15 a 21 tohto &lanku
verejného VZP, a to najmi v ddsledku aplikicie postupov vychidzajiicich z metodickych usmerneni a/alebo ustalenej
1 dodavke rozhodovacej ¢Cinnosti Uradu pre verejné obstardvanie alebo Pravnych dokumentov alebo komunikdcie s
rijimatel Eurépskou Komisiou alebo inymi organmi EU.
yvysledkyl 20, Prijimatel berie na vedomie, 2¢ lehota urcend, resp. dojednand pre administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu
ota21 dn (€l 16 tychto VZP) nezatne plynit skdr ako bude Prijimatel obozndmeny o pozitivnom vysledku
r posledny administrativnej kontroly verejného obstardvania/prieskumu trhu, resp. po potvrden! urienia ex-ante
finantnej opravy. Ustanovenie predchddzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
>rijimatel deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstardvania/prieskumu trhu .

2l. Vpripade ak Poskytovatel identifikuje nedodr2anie principov a postupov verejného obstardvania,
resp. porulenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, az potas realizicie projektu, po thrade
oprdvnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vzt'ahujicou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaji z realizicie
verejného obstardvania (napr. na zdklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 VZP), Poskytovatel' postupuje
v zmysle § 27a zikona o pomoci a podpore.a ak to urdi Poskytovatel, Prijimatel je povinny vrétit' NFP alebo

- jeho ast vsilade s&linkom 10 VZP. Tymto nie je dotknuté ustanovenie &ldnku 5.6 zmluvy

~~  oposkytnuti NFP.

|22,V pripade, ak sa identifikuje odsthlasenie stavebnych prac zhotovitel'ovi v rozpore so Ziadostou o NFP alebo

Iy

: w‘. J_md rimec gmluvy o dielo, resp. odsihlasenie stavebnych pric, ktoré neboli vynitené nepredvidatelnymi
po: ”n".._l_;okolnost’um aziroveh sa neuplatni postup vzmysle § 27a zikoma opomoci apodpore podla
Sl predchddzajiceho odseku tohto &lanku VZP, Prijimatel' je povinny wrdtit NFP alebo jeho <&ast,
St P Poskytovatel je opravneny prekvalifikovat’ takéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov.

! 23’» V Specifickych pripadoch je Poskytovatel opravneny nevylatit 2z financovania vydavky stvisiace

... Skontrolovanym Verejnym obstarivanim, aj ked bolo identifikované porulenie zikona

e l!. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani a0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich

~ predpisov, ktoré nemohlo ovplywnit' vysledok Verejného obstardvania a prislusné vylienie z financovania

* " by boli neprimerane prisne. Podstatnou néleZitostou Zaznamu z administrativnej kontroly musi byt' v takom
-~ pripade aj podrobné zddvodnenie.

k3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIF A PREDKTADAT MONITOROVACIE
¥ SPRAVY -

’ {2 o

L ..‘u_f j ;WMY j‘ povinny potas platnosti a utinnosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatel'ovi
Sy {monitorovacie sprivy vo formaté urtenom Poskytovatefom, ato : P el . :
g i a) Priebe2ni monitorovaciy sprévu potas realizicie aktivit Projektu,

b)  Zaveretni monitorovaciu spravu po ukonceni realizicie aktivit Projektu,




10.

12.

iy siilade s ¢ldnkom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia

¢) Nisledni monitorovaciu sprivu po ukongeni realizicie Projektu a2 do ukondenia platnosti a atinnosti
Zmluvy.

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi potas trvania realizdcie aktivit Projektu Pricbezné

monitorovacie Spravy kazdych 6 mesiacov ato do 60. diia mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi.

Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej monitorovacej sprivy je mesiac, v ktorom bola Zmluva
isand. Ak Prijimatel porusi tito povinnost aak to urdi Poskytovatel, Prijimatel je povinny vrétit

NFP alebo jeho Zast’ v siilade s tlankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi Zéveretnii monitorovaciu spravu do 60 dni od ukontenia
realizicie aktivit Projektu podra &lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel porusi tito
povinnost’ a ak to urdi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho Zast v sulade s tlankom
10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladal Poskytovatelovi Nisledné monitorovacie sprivy potas 5 rokov
od ukondenia realizicie projektu. Ak Prijimatel porusi tito povinnost' a ak to urdi Poskytovaterl, Prijimatel’
je povinny vritit NFP alebo jeho Zast v silade s &lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy
je Prijimatel povinny predkladat’ Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dfia ukondenia
realizicie Projektu, do 60. dia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory
je predmetom Néslednej monitorovacej sprivy je mesiac, v ktorom bola ukonZend realizicia Projektu.

V pripade chyb v pisani, potitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je Prijimatel
povinny v lehote urlenej PoskytovateTom tieto nedostatky monitorovacich sprav odstranit. Pokial
je monitorovacia spréva nedpind, je Prijimatel’ povinny v lehote urtenej Poskytovatelom monitorovaciu
spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizdcie aktivit Projekty,
alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urdene) Poskytovatefom tento rozpor oddvodnit’.

Prijimatel je povinny na ziadost Poskytovatela bezodkladne predloZit informécie a Dokumentéciu shvisiacu
s charakterom 2 postavenim Prijimatela, s realizéciou Projektu, atelom Projektu, s aktivitami Prijimatela

sivisiacimi s Gtelom Projektu, s vedenim (i&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav 2 terminov
uvedenych v tomto Eldnku VZP.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat' Poskytovatela © zatati aukonteni konkurzného
alebo restrukturalizatného konania voti Prijimatefovi, 0 vstupe Prijimatela do likviddcie a jej ukonden
o vzniku a zéniku Okolnosti vylutujiicich zodpovednost, 0 vietkych zisteniach oprivnenych osdb podrt
&lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych skutotnostiach, ktorl maju alebe
mozu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a GZel Projektu. Prijimatel je povinny y
bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zatati a ukondeni akéhokol'vek sidneho, exekudnéhe

alebo spravneho Kkonania, ktoré méze mat’ vecny alebo finanény vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebd |
na povahu a tcel Projektu.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost’ a Gplnost’ vietkych informécii poskytovanye
Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi potas trvania realizacie aktivit Projektu informd
o (&astnikoch Projektu za kazdy ukonZeny Kalendamy rok realizdcie aktivit projektu a to do 15. dita mesiacg
nasledujiiceho po sledovanom ‘obdobi a spolu so Zaveretnou monitorovacou spravou za prislusné Obdo }
Prvym kalenddmym rokom, ktory je predmetom informécie o utastnikoch projektu je
v ktorom doslo k zatatiu realizicie aktivit Projektu. V pripade, ked termin ukondenia realizicie
Projektu spadé K terminu 31. 12,,sa za postatujice povaZuje predloZenie informécie o G&astnikoch Projekig
raz. Pokial' je informécia o Gtastnikoch Projektu neiplnd, je Prijimatel povinny v lehote urten £
Poskytovatelom informdciu o Geastnikoch Projektu doplnit’ V pripade rozporu informécie o (Rastnikod
Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny ¥ lehote urdene] Poskytovatel
tento rozpor oddvodnit’ av lehote urdenej Poskytovatelom odstrénit.  AK Prijimatel’ porusi nickt
z povinnosti uvedenych v tomto odseku aak to urti Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alet
jeho tast' v siilade s ¢lankom 10 VZP.

V pripade chyb v pisani, potitani alebo inych zrejm)"t.:h nespravnosti v inl‘oi:macii o itastnikoch ProjeX

je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom ticto nedostatky odstranit’

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel povinny informovat’  Poskytovat®
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto &lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekl.y generujiice prijem polas monitorovania gistych prijm

a) @ ecite nedoslo k poskytnutiu celého NEP v sitlade s &l 3.1 zmluvy © poskytnuti NFP, zmluvné st
sa zaviizuji  uzavriet dodatok  k Zmluve, ktorym sa upravi &. 3.1 zmluvy OPpO
_ NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypotitanym, na 7Aiklade metddy finanénej med?
- pri-iadosti 0 NFP a NFP vypotitanym rekalkuldciou finantnc) medzcry: vpripade ak jo rozdich-p
predchadzajiicej vety vy33i ako NFP, ktory je edte Poskytovatel' povinny poskytnat Prijimatel©




innosti

iebeZné
obdobi.
Zmluva
§ vrétit

ondenia

b) a ak uz bol. poskytnuty cely NFP v silade s &1, 3. zmluvy o poskytnuti NFP

zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypolitanym na ziklade metédy finanénej medzery pri Ziadosti
o NFP a NFp vypotitanym rekalkuldciou finangnej medzery,

w3 tito Clinok4  PUBLICITA A INFORMOVANOST

‘ldnkom

5 rokov

rjimatel | > priiimater sa zaviizuje, Ze vietky

: sprivy
kondenia
m, ktory
L

‘rijimatel
. Pokial
lorovaciu

Projektu] 3.

stvisiacu
ijimatela

termino 4.

kurznéhe
akonten
b podr
aju alelx
povinng
ekulnél

1. Prijimatel je povinny potas platnosti a G&innosti Zmluvy informovat' verejnost’ 0 pomoci,

- .V pripade Projektov, ktoré nesplajii podmienky uvedené v odseky 3 a4 tohto &lanku VZP,
; “‘E)‘)’mmhmu z prisluiného fon_du. napr. umiestnenim informacnej tabule (plagttu)' V mieste

ktorti na ziklade
Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFp prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity
uvedenych v tomto &ldnku VZPp,

opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’ buda
obsahovat’ nasledujtice inform4cie:

2. odkaz na Eurépsku tiniu a znak Eurépskej tinie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzZitim nasledujicich oznadeni ERDF -
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, ESF - Eurépsky socidlny fond a KF - Kohézny fond;

¢ vyhldsenie urtené Poskytovatel'om, v ktorom Je zdoraznens pridana hodnota intervencie EU, napriklad
vyhldsenie , Investicia do Vasej budiicnosti*,

Prijimatel’ je povinny zabezpetit' potas realizicie aktivit Projektu inStaldciu reklamnej tabule na mieste
realizicie Projektu, ktory spfAa tieto podmienky:

a)  Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EURa
b)  Projekt spotiva vo financovani infratruktiry alebo stavebnych Cinnosti,

Prijimater je povinny nahradit’ reklamng tabul'u uvedent v odseku 3, tohto ¢lanku VZP trvalo vysvetlujicou
tabulou, resp. umiestnit Vv mieste realizicie aktivit Projektu trvalo vysvetlujicu tabul'y, a to najneskér
do Sest’ mesiacov po ukondenf realizicie aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujiica tabula oprivnenym
vydavkom, Prijimatel Jje povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujiicu tabul'u pred ukon¢enim realizdcie aktivit
Projektu. Trvalo vysvetlujica tabula musi byt' viditelna a dostatoene velkd; ato v pripade Projektu, ktory
splfa tieto podmienky:

8)  Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spotiva v nadobudnuti dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani infradtruktiry
alebo stavebnych innost.

Prijimater sa Zaviizuje uviest’ na reklamnej tabuli a trvalo
2. tohto &lanky VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujicej tabule aj druh a ndzoy Projektu. Prijimaterl Jje povinny
" ti, aby in H : . .

Jje Prijimater’ &

. povinny zaistit’ informovanie verejnosti otom, ze Projekt je spolufinancovany v rimei daného operatného

obsahovat' informécie uvedené v odseku 2. tohto Clinku VZP vritane druhu
vinny zabezpetit, aby informécie uvedené v predchddzajicej vete zaberalj

A Fubtic obmhn'jlmatef Jje povinny pouzir graficky Standard pre opatrenia v oblasti
A b icity uty v Manudli pre publicitu, ktory je sicastou Systému riadenia
\F n. MNMk2007-20l3.
Prijimateloyi <a g . .
2 Tyt zakazuje umiestnit’ v mieste realizicie Projektu ind reklamni tabufu vacsich rozmeroy
- "V tomes idnkn VZF, . . ;

&

9

4




realizécie aktivit Projektu. Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim uvedenych tdajov tieZ inymi spdsobmi,
na ziklade rozhodnutia Poskytovatela. ¢
Clinok S  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Ak Projekt Prijimatela obsahuje oprivnené vydavky na vybudovanie novych alebo rekonstrukeiu
existujicich stavebnych objektoy, Prijimater sa zavizuje, 2¢ bude mat’ potas platnosti a Gtinnosti Zmluvy G-
alebo potas obdobia uvedeného vo Vyzve na ie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré ) 7
obdobie je dihsie vlastnicke, ndjomné alebo iné uZivacie pravo Vv zmysle § 139 ods. 1 zikona b
& 5071976 Zb. 0 uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon), k pozemkom a k stavbdm, P
na ktorych alebo v stvislosti s ktorymi bude vynakladat’ uvedené opravnené vydavky, opravilujlice
e o realizciu aktivit Projektu a garantujice Udr2atefnost projektu . -
2. Majetok d/alebo priva a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a/alebo zhodnotené z NFP alebo z jeho tasti 5
Prijimatel minimélne podas platnosti a Gtinnosti Zmluvy alebo potas obdobia uvedeného vo Vyzve
na predkladanie iadosti o NFP, podfa toho, ktoré obdobie je dihsie: h)
a) mdze pouzivat’ v¥lutne pri vykone Zinnosti v sulade s Projektom, na ktory sa pomoc poskytuje
a prislusnou Vyzvou,
b) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy a nepouzivany
od tretich osdb na zdklade vyuZitia postupov a podmienok obstardvania uvedenych v &lénku 2 tychi =
VZP s tym, 2¢ za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel u2 predtym vlastnil )
v drzbe alebo mal k nemu iny pravny vztah anasledne ho nadobudol od tretej osoby ako vysledok
Verejného obstardvania, 6 V prip
¢) moze byt prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe iba s predchadzajicim pisomn povah:
sithlasom Poskytovatela, 2) b ’
d) moze byt zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby iba s predchadzajicim pisomnym sdhlz b) ric
Poskytovatel'a. . P
V pripade porulenia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2 Prijimatelom ide 0 podstatné porusenie Zmlu 0 =
ktoré opraviiuje Poskytovatela od Zmluvy odstipit’ a zirove, Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeh z
Cast.
-
Zmluyné strany sa dohodli 2 sithlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho as o
podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vicobecne zivaznych pravnych predpisov Slovenskej republif P
I Ministerstvo financil S§ 1/ &

len v pripade, ak je osobou oprivnenou Z vykonu rozhodnutia Poskytovate
prislusnd spriva finan&nej kontroly alebo banka financujiica Projekt, s ktorou mé Poskytovatel' uza

zmluvu o spoluprci.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Poskytovatelovi aprisluSnym orgdnom SR a EU vietku Dokumentad !
vytvorentt pri realizcii alebo Vv savislosti § yealiuciou aktivit Projektu, atymto zéiroveh ude
Poskytovatefovi a prisluinym orgénom SR a EU prévo na pouZitie idajov ztejto Dokumentécie na 08
stivisiace s touto Zmluvou pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prév Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet’ s Poskytovatelom samostatni zmiyj
tykajicu sa zabezpetenia zaviizkov voti Poskytovatelovi stvisiacich s realizdciou aktivit Projek
resp. je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi existenciu  zabezpelenia zdviizkov

Tovi savisiacich s realizdciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa po .

Poskytovate
za podstatné porulenie Zmluvy. Pre zabezpelenie zaviizkov vyplyvajﬁcich zo Zmluvy platia
nasledovné podmienky:

vykonanéhovsﬁladespri )

a) Zabezpelenie zéviizkov sa vykond vo forme zriadenia zalozného priva
predpismi SR alebo inou vhodnou formou zabezpelenia, ak nie je mozné zriadit’ zalozné privo pe
podmienok uvedenych v tomto odseku s VZP, najma z ddvodu, 2e hodnota zdlohu nepokryva ¢

vysku pohladavky Poskytovatel'a (pism. d) nizsie).

b) Zélohom md2u byt hnutelné alebo nehnutelné veci, ku ktorym je vlastnicke pravo Gplne maj

privne vysporiadané; to znamend, 2¢ je zndmy viastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a¥
ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom zélohu, je 1/1. Zalohom mdZu byt aj P
a iné majetkové hodnoty, ktoré boli obstarané Prijimatelom v ramci Projektu z Oprévnenych vydavk
¢) K zradeniu zdlozného priva mdZe dojst aj postupne, ato Vv pripade postupného vyplid ag oot
NEFP, resp. v dosledku zhodnocovania veci, ktord je predmetom projektu a zdroved zélohom. 2

Ay Hodnata 78lohy < vrdi ahjsktivnym spdsnhom tak, ako hude dohodnnté v prisluinei zmluve o 71 .

zalozného priva. Vyska zabézpeenia musi byt primérana Kk sictu uz vyplateného NFF a 1€}

NFP, ktorti Prijimatel’ ziada vyplatit na zdklade predloZene] siadosti o platbu (d'alej aj ,, ZoP").

¢) . Zalohom mdZn byfs., om0 ‘ Wl
(i) veci a/alebo priva a/alebo iné majetkové hodnoty vo vylutnom vlastnictve Priji

matela, alebo




pdsobmi, (ii) veci vspoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, 2e¢ ziloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to znamens, 2e¢ so zriadenim ziloZzného priva na zdloh
musia sdhlasit’ vietci spoluvlastnici veci, ktord je zilohom, alebo

(iii) veci vo viastnictve tretej osoby / osdb za podmienky, 2e so zriadenim zdloZného préva na ziloh
musi sihlasit’ viastnik / vietci spoluvlastnici veci, ktord je predmetom zilohu, alebo

_’f“;’m":::i“ (iv) veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodoch (i) az (jii) vy3sie za podmienok tam uvedenych.
Q:o. m\z f)  Za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP zdlohom méZu byt’
| zikona bud' veci, priva alebo iné majetkové hodnoty uvedené v &ldnku $ ods. 1 VZP alebo iné veci splajice
- stavbim, podmienky pism. ¢) vyssie.
ravilujlce g) Poskytovatel' musi byt’ zapisany ako zdloZny veritel' prvy v poradi (tj. ako prednostny zdloZny veritel’),
ibaZe Poskytovatel' vyslovne udeli vo vynimo&nych pripadoch hodnych osobitného zretel'a sihlas s tym,
. jeho East] 2e bude zdloZnym veritel'om druhym v poradi.
vo V¥
h) Prijimatel' beric na vedomie asuhlasi stym, 2¢ zmena vlastnika veci alebo majitela priv alebo
poskytuje majetkovych hodndt uvedenych v tomto ¢lanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej ddjde v désledku vykonu
zélo2ného priva ziloznym veritelfom odlisnym od Poskytovatela, sa povaZuje za Podstatnii zmenu
spouZiva Projekty, ak k takejto zmene vlastnika/majitel'a ddjde potas obdobia UdrZatelnosti Projektu.
i:s i\:lyc g i) Nedodr2anie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa povaZuje za podstatné porulenie
o vysledof Zmluvy.
6.  Vpripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel' povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorého
pisomn povaha to nedovol'uje a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’:
a) bezodkladne poistit’ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho asti,
n sihlaso b) riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpecujicim zaviizky Prijimatel'a podl'a Zmluvy, ak je tento
odli3ny od majetku podla pism. a) tohto odseku 6 VZP, i
nie Zmlu ¢) zabezpetit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb, ak je zalohom zabezpetujiicim
* alebo jeb zivizky Prijimatel'a podl'a Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. ¢) (ii) a (iii) tohto &lénku VZP riadne poisteny.
Pre vietky vy3Sie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku VZP vys3ie platia tieto pravidld:
.zjeho Cagh - (v) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske NFP podl'a ¢linku 3 bod 3.1 Zmluvy,
znmb = (vi) Poistenie sa musi vztahovat’ minimdlne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo straty;

“Poskytovatel' je oprivneny preskiimat’ poistenic majetku a silasne urdit’ daldie podmienky

! uzatvore ‘takéhoto poistenia, ktoré zahfaji aj rozlirenie alebo ziZenie typu poistnych rizik, pre ktoré
N sa poistenie vyZaduje,
okumentd® ' ' (vii) Poistenie musi trvat potas realizicie projektu a potas doby UdrZatel'nosti projektu,

veft ude

ve (viii) Prijimatel' je povinny udr2iavat’ uzavretd a G&innd poistnd zmluvu, plnit’ svoje zaviizky znej
lcle n‘ UG

vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmit je povinny platit’ poistné riadne a véas
potas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto dhom déjde k zdniku poistnej zmluvy,
Je Prijimaterl povinny uzavriet’ novi: poistnii zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatefom tak,
. aby sa poistnd ochrana majetku nezmengila a aby nové poistnd zmluva spiiala vietky néleZitosti
. poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,
"(ix)  V pripade, ak je zlohom majetok tretej osoby, Prijimater je povinny zabezpetit, aby tretia osoba
S dodr2iavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v&asti (v) aZ (ix) tohto odseku
\ © 6 VZPaPoskytovatelovi ztoho vyplyvaji rovnaké priva, ako by mal voli Prijimatelovi,
i akbypoistenym bol Prijimater.
e o vinkulciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytovatela,
vecou ziloh, je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi poistoviiou potvrdené tlativo
dojednania v nadvaznosti na refim wupraveny §1SImc ods. 2 Obéianskeho zdkonnika",
vatel' neurti inak, a to bez ohl'adu na to, & je alebo nie je viastnikom / spoluviastnikom zdlohu.

nie povinnosti Prijimatela uvedenych v odseku 6. tohto &linku VZP sa povaZuje za podstatné
hie Zmluvy, ktoré opraviiuje Poskytovatel'a od zmluvy odstipit.
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Clinok 7

Prijimatel’ je po
Projektu najneskor v termine
bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi zmenu term

iektu, ak realizicii aktivit Projektu bréni okolpos{

1.

Prijimatel’ je
a povinnosti Z tejto Zmluvy ato
tejto skuto&nosti.

Postipenie pohladdvky Prijimatela na vyplatenie NFP
strin mozné. V pripade posti
je povinny vratit NFP alebo jeho Zast’.

Prijimatel je oprd

vylutujica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto okolnosti.

zodpovednost’ sa nezapotitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, pri&

musi byt ukonlend najneskdr do 31. zndmenia Prijimatela

o pominuti OVZ zabezpeti Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v 6.
2 VZP sa bude analogicky aplikovat' aj v pripade, ak Poskytovatel' pozasta

NFP). Postup podra tohto ods.
kytovanie NFP z dovodu uveden:

sovednost’ ako aj
i'iijimatel’ je opravneny pozastavit realiziciu aktiv
do omeskania:
plalbouNFPoviacakomdnl.alopodobu

a) s

REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

omedkanie Poskytovatela
Prijimatelovi, diom vypl
alebo

b) s vykonanim akonu alebo postupu, ktory realizuje podra tejto Zmluvy al
ho realizuje iny na to ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytovatels
v pripade,
na vykonanie

povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutotnosti, 2e ddjde k prechodu  prév s P osk‘.
2nosti vzniku tejtoskummialebovmiku 3 ) -
a

ako sa dozvie 0 MO

na tretiu osobu nie je na ziklade dohody zmluvnych b
penia pohladavky Prijimatela na vyplatenic NFP na tretiu osobu, Prijimatel )
©)

uvou a ukondit realizéciu aktivit
Zaroven je Prijimatel povinny

vinny zrealizovat schvileny Projekt v silade so Zml
ysle tejto Zmluvy. d)

uvedenom v Sldnku 2 bod 2.4. Zmluvy.
inu ukon&enia realizécie aktivit v zm

vneny pozastavit realizaciu aktivit Proj
om viak Realizicia aktivit Projektu

oktébra 2015. Poskytovatel na zéklade ©
Prilohe & 2 (Predmet podpo

¢ho v ods. 3 tohto &lanku VZP. O vzniku o
o ich zéniku je Prijimatel povinny Poskytovatela bezodkladne pisomne informovat’.

it Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane

omedkania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bol¢
zavinené Prijimatelom. V pripade, 2¢ Poskytovatel' vyplati omeskana platb
atenia platby je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v realizicii aktivit Projekt

ebo na jej ziklade sim aleb
oprévneny subjekt 0 viac :
predpisy SR a EU nestanovuji lehot

_ ak tito Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Privne
{konu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny zastavit realiziciu aktivit Projek

po mémom uplynuti 30 dni odkedy mal Poskytovatel' povinnos!
pade, 2e Poskytovatel vykonand predmetny Gkd

omezkanie Poskytovatela zavinené Prij
alebo postup, diom, kedy
pokratovat' v realizacii aktivit Projektu.
Doba realizdcie aktivit Proj a v pism. b) vyidie automaticky
o tas omeskania Poskytovate
v odseku 2 tohto &ldnku VZP.

Prijimatel pisomne

oznimenia Poskytovate
odseku 2 alebo 3 tohto Elinku VZP, ibaZe:

a)

b)

<)

pozastavenia realizdcie aktivit Projektu podla

imatelom. V pri
vykonani tohto {ikonu alebo postupu je Prijimatel’ po

sa dozvedel 0

ektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a)
Ia, pricon viak Realizicia aktivit Projektu nesmie prekrodit termin w

ozndmi Poskytovatefovi pozastavenie realizicie aktivit Projektu. Dorutenim
Tovi nastavaji Gtinky pozastavenia Projektu, pokial boli spinené podmienky

linku 7 VZP, Prijimatel Poskytovatel

v pripade dovodov pozastavenia podra odseku 2 tohto ¢
skor$i vznik Okolnosti vylutujicich zodpovednpsf a Poskytovatel tento ske

jednoznatne
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie aktivit Proj
odseku 2 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa pozastavenie Realizdcie aktivit Projektu tyka celé
Projektu alebo jeho Casti; v pripade, ie Realizdcie aktivit Projektu tyka len jeho &
Prijimatel v ozndmeni uvedie nizov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podia nd
jednotlivych Aktivit uvedenych v Rozpotte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti
av tabulke & 6 v prilohe &. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)- Ak v ozndm
o pozastaveni Realizdcie  aktivit Projektu  nie sl 3pecifiko i Akti
mé sa za to, 2¢ pozastavenie sa tyka celé¢ho Projektu, na ziklade &oho z hladiska opravnenosti vydavk
nastavajl Gtinky uvedené v ods. 9 prvé veta tohto &ldnku 7 VZP;
v pripade pozastavenia realizdcie aktivit Projektu podra ods. 3 pism. a) tohto &lénku 7 VZP, &
k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Systéme fi iadé
strukturdinych fondov a Kohézneho fondu na ové obdobie 2007 - 2013 a Prijim
ii v oznament uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti lehot na preplatenie po¢
ods. 3 pism. b) tohto &lanku 7 VZP, &

uvou alebo Pravnymi dokumentmi na

V pripade
imatel si v ozadmeni uplamil -ake dedt pozasta¥

k uplynutiu lehdt stanovenych touto Zml
zodpovedajiiceho dkonu alebo postupy a Piij
tridsiaty prvy def po uplynuti tychto lehot.




du prav 5. Poskytovatel je oprivneny pozastavit' poskytovanie NFP:
o ysikn a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to a2 do doby odstrénenia tohto porulenia
zo strany Prijimatela;
“_‘_"’“5"" b) vpripade podstatného porulenia Zmluvy Prijimatelom, pokial' Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy,
rijimatel ato a2 do doby odstrénenia tohto porulenia zo strany Prijimatela;
¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni Okolnost’ vylutujica zodpovednost', a to aZ do doby zéniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici
sana Aktivitu vykonani vrdmci Realizdcie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k G&inkom
pozastavenia Projektu podl'a ods. 4 tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, Ze k finanénému vysporiadaniu
iu aktivit takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu doslo a2 v ¢ase po vzniku Ginkov pozastavenia Projektu
povinny podr'a ods. 4 tohto Clinku VZP,
tluvy. d) aZdo doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zdviizkov voli Poskytovatel'ovi sivisiacich s Realizdciou
okolnost’ aktivit Projektu v zmysle &lanku S ods. 6 VZP,
Autujicej ¢) vpripade zalatia trestného stihania Prijimatela, alebo o0sdb konajicich vmene Prijimatela alebo
t Projekty neznidmeho pachatel'a za trestny Cin stivisiaci s Realizdciou aktivit Projektu.
rimately 6.  Poskytovatel mdZe pozastavit' poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym stvisiacich, v pripade
t podpo vzniku nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti aZ do jej odstrénenia aak k odstrdneniu neddjde,
pozastavy Poskytovatel je opravneny v silade s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Komisie & 1828/2006,
lutujcick Systémom finan¢ného riadenia as na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
1ovaf’. o poskytnuti NFP pre podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finantni opravu
:I' dostang Casti NFP.
7.  Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budi splnené podmienky podl'a
i, ak bol¢ ods. 5. alebo 6. tohto ¢lanku VZP. Dorutenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastdvaji G&inky pozastavenia
and platt poskytovania NFP.
i 8. Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov stym stvisiacich v zmysle
ods. 5 lebo 6 tohto ¢lianku VZP, ide o pozastavenie Realizdcie aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel
sdm aleb sa nedostdva do ome3kania s plnenim svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy a Prijimatel'ovi nevznikd Ziadne
<ytovatel : prvo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté vtomto &ldnku VZP. Zérovei
vuji lehod “5* - pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a shlasi s tym, 2e v pripade, ak vynaklada pocas obdobia
it Projekig pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli oprivnené, tieto vydavky nebudd povaZované
atl, ak bo . zaoprivnené, pretoZe nevznikli potas Realizdcie aktivit Projektu (¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), ked'ze
unetny \"‘U " realizdcia aktivit Projektu je pozastavend, atakto vynaloZené vydavky nebudid Prijimatelovi preplatené,

el' povin a to aj bez ohl'adu na zaviizky, ktoré md2u v tejto sivislosti Prijimatelovi vzniknit' najma v stvislosti s jeho

. zmluvnymi vzt'shmi s DoddvateI'mi Projektu.

l‘:’:‘ ¥ _' . 9. Vydavky realizované Prijimatefom potas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudd pokladat’ za oprivnené
: ‘vydavky. To neplati pre tie vydavky’ realizované Prijimatelom, ktoré si v Rozpotte Projektu ako tvori

O * prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP zahmuté pod tie Aktivity, ktorych realizdcia nebola pozastavend
‘enim tohf .V nadviiznosti na oznimenie Prijimatela podl'a ods. 4 tohto ¢l. 7 VZP. Z hladiska postidenia opravnenosti
ienky pod o ivého vydavku sa uplatni vynimka stanovens v odseku S, pism. c) tohto &linku VZP.

0. Ak Prijimatel’ mé za to, Ze:

< Id et Z "
l)::l:m r: Q* odstrénil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sii v zmysle ods. 5 tohto &linku prekdzkou
o . Pre_poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f), na ktoré sa toto ustanovenie

" ‘.A:‘ 10 tohto &linku VZP nevztahuje, za podmienky, ak sGtasne nedodlo k poruseniu prévnej

;ﬁo . " povinnosti Prijimatela, alebo
sodla nd b)" d o8lo k ziniku Okolnosti vylutujiicich zodpovednost, ktoré s v zmysle ods. S tohto &lanku prekdzkou
kytnuti £ Pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

v oz ) odstri !nmovmlos(’ alebo podozrenie z nezrovnalosti v zmysle ods. 6 tohto &ldnku VZP,

. A'k“ 5 y. Bezodkladne dorutit Poskytovatelovi ozndmenie o odstrénen zistenych poruleni Zmluvy
sti vyda nuti, NFP. Na zdnik Okolnosti vylutujicich zodpovednost' sa osobitne vzfahuji aj podmienky
€ v odseku 13 tohto &lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebréni
Jivykonany privny Gkon alebo akdkolvek privna povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
iych predpisov SR a EU alebo z Privnych dokumentov tykajiicich sa rieSenia nezrovnalosti a zroven
: Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedajii skuto&nosti, obnovi poskytovanie
Tovi. V pripade obnoyenia poskytovania NFP z dovodov podla pism. a) ac) vyStie sa doba
ktivit Pm)el::x‘ automaticky nepredizuje o debu pozastavenia Projekti - frijfmatelovi = tehtc
Yznika Ziadne prévo.
}‘s".‘f‘l"'?ﬂ‘ vylutujicich zodpovednost’ v zmysle ods. § . tohto &ldnku VZP sa Paskytovatel
St Poskytovanic NFP Prijimatcrovi. o =

13




12.  Vkazdom momente pozastavenia Realizdcie aktivit Projektu zddvodov existencie prekdzky, ktord o’
méd povahu Okolnosti vylutujicej zodpovednost’ (v zmysle Gvodnych definicii tychto VZP - definicia NFF
Okolnosti vylutujicich zodpovednost’ a odseku 2. a4. tohto &ldnku 7 VZP), je Poskytovatel' opravneny spre
kontrolovat, &i trva této prekdzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve © poskytnuti NFP, v Pravnych £
predpisoch SR aEU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatela) 7 Zml
Poskytovatel'om. Za tym Gelom je Prijimatel’ povinny na poZziadanie Poskytovatela preukdzat dodrZiavanie Stru!
vietkych svojich povinnosti vypl¥vajlicich pre neho z Privnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych Strul -
zévizkov tykajicich sa pinenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vzt'ahov pre.
s Dodédvatelom Projektu. :;;:

13.  Utinky vylutujice zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, dokial trvd preki2ka, s ktorou st tieto GCinky fakt )
spojené. Zénik prekazky, ktord ma povahu Okolnosti vylutujiicej zodpovednost, je Prijimatel’ povinny on
jednoznatne preukizat’ Poskytovatelovi. NFI -

spre

Clanok8  ZMENA ZMLUVY 8. Zm

strd

. Zmluvu je moné menit alebo doplfat’ len na zéklade vzijomnej dohody oboch zmluvnych strén, pricol K pe
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a otislovaného dodatku k tejto post

Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak. dop

2. Prijimatel je povinny ozndmit’ Poskytovatelovi vietky zmeny a skutotnosti, ktoré maji vplyv alebo savisi Pos’

s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo moZu tykaty o9 Na
atoaj pripade, ak md Prijimatel’ &o i len pochybnost’ o dodrZiavani svojich zdviizkov vyplyvajicich z tejte
Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku. 10. f:;
3. Prijimatel je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :
a) aksa Prijimaterl dostal do ometkania s ukondenim realizdcie aktivit Projektu v zmysle &lénku 2 bod 2.4,
zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat, 2¢ k takémuto omekaniu dojde]  Clanok 9
Dohodou mozno predizit’ lehotu na ukongenie realizicie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oprot§ 4 Ris
zikladnému dohodnutému terminu ukontenia realizdcie aktivit Projektu; ’ K
b) ak sa Prijimatel ome3kd so zatatim realizécie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace; 1.1 Ria
¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekroti 15 %. Téito odchylka nesmie mat’ za nésledok upl.
zv§senie vydavkov urtenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’; 2 Mi
d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelngch ukazovatefov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% opro 21
povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe & 2 zmlu :
o poskytnuti NFP;
¢) zmeny poitu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde k podstatnej zmer 22.
Projektu;
f)  ak nastand okolnosti vylutujice zotipovednost'.
Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podla horeuveden
vyhoviet. Odchylka v tiselnych a/alebo vecnych idajoch uvedend v pismendch a) az e) tohto &lénk
VZP sa urtuje od Gdajov platych v Zase podpisu Zmluvy. -
4. Zmena Zmluvy formou pisomného a otislovaného dodatku nie je potrebnd ato v pripade:
a) ak sa Prijimatel omeskd so zatatim realizicie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;
b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 %. Této odchylka nesmie
za nisledok zvydenie vydavkov urtenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;
¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o menej ako 5% op
povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe & 2 zmluy
o poskytnuti NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi, 2e nastala niektord zo skutono
uvedenych v ods. 4 pism. a) a2 c) tohto &lanku VZP. Odchylka v giselnych alebo vecnych tdajoch uvede!
v pismendch a) aZ ) tohto &linku VZP sa uréuje od idajov platnych v Lase podpisu Zmluvy.
5. Vyska NFP uvedend v Clinku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim
3.a 4. tohto &ldnku VZP dotknutd.
6. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, 2e v pripade, ak ddjde k zmene Systému finan¢ného ri

strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2012, k zmene Systému riadef
Suukturdlnych fondov @ Rohézneho fondu na programové vidubie 2007 — 2013, kzmene Priruty
pre ziadatela o NFP a Prirucky pre Prijimatel'a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytoval
zverejni nové znenie tychto dokumentov na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie sthlasu so zmens
_ uvedenych.doknmentov:sa povaZuje najmé konkludentng prejav vdle Prijimateta_spodivajfici va.vykor

faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokratuje v zmluvnom yztahu s Poskytovatelom. Ide

S e SR = s




y, ktord o zasiclanie monitorovacich sprdv Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby
definicia NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
pravneny spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

:r:nv:,ﬁ‘: 7.  Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému finanného riadenia
v strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia

ma,:;'; Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirutky
| vzfshov, pre Ziadatel'a o NFP a Prirutky pre Prijimatel'a a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’
zverejni Prijimatelovi nové znenie zmenenych &linkov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie
stihlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmi konkludentny prejav vole Prijimatela spoivajici vo vykonani
to icinky faktickych alebo pravnych Gkonov, ktorymi pokratuje v zmluvnom vzt'ahu s Poskytovatefom. Ide najma
" povinny’ o zasielanie monitorovacich sprav  Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby
NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

8.  Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych udajov Zmluvnych
strdn, ktord nema za ndsledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatela a touto zmenou neddjde
w, pricon k poruleniu podmienok definovanych v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomto pripade
Ku k tejto postatuje bezodkladné pisomné oznimenie ozmene udajov dorutené druhej zmluvnej strane formou
listu. Zmena Zmluvy nie je potrebnd taktiez v pripade, 2¢ ddjde k zmene v subjekte

‘bo stvisi Poskytovatel'a na ziklade vieobecne zévizného privneho predpisu.

2u tykal} 9 Nauzavretie dodatku podra tohto &ldnku zmluvy nie je pravny nérok.

ich z tejte 10. Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, 2e ddjde k zmene v subjekte Poskytovatela na zdklade vieobecne
zivazného privneho predpisu.

2 bod 2.

aiu dojde]  Clnok9  UKONCENIE ZMLUVY

cov oprotg 4 Riadne ukon&enie zmluvného vzt'ahu

1.1  Riadne ukontenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zdviizkov zmluvnych strin a sitasne
uplynutim doby, na ktorii bola Zmluva uzatvorend podl'a ¢ldnku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

: 2.  Mimoriadne ukon&enie zmluvného vzt'ahu

'_2.1_ Mimoriadne ukonlenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych strin alebo
: odstipenim od Zmluvy.

tej zmenl} - 22 0Od Zmluvy mdZe Prijimaterl alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,
. hepodstatného poruSenia Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovujii pravne predpisy SR a EU.
2.3 Porulenie Zmluvy je podstatné, ak strana porulujiica Zmluvu vedela v &ase uzavretia Zmluvy alebo
.. Vtomto ase bolo rozumné predvidat' s prihliadnutim na i¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, 2e druhd zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
4%, , Povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.
24 ,a Gely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela povaZuje najmi:
p _» ‘vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zdsadne zmenia podmienky plnenia
81 Zmluvy a Projektu a sii¢asne nejde o okolnosti vylutujice zodpovednost’;
b)  opakované nrokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;
s pmlkluné porudenie prévnych predpisov SR a EU v rdmci realizdcie aktivit Projektu sivisiacich
.+ s Linnost'ou Prijimatela;
_poruenie zivizkov vyplyvajicich z vecnej alebo tasovej realizicie aktivit Projektu a/alebo
__ nesplnenie p9dmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmi
, Cenie verejného obstardvania, dodatotné zistenie nedostatkov pri vykondvani Verejného
. w“m& nesplnenie vysledkovych ukazovatelov realizicie projektu definovanych v Prilohe
& &.2 ktejto zmluve o poskytnuti NFP, uplynutic maximalnej doby na Realiziciu aktivit Projektu,
ejmé nedodr2anie harmonogramu na vykon hlavnej Aktivity, ktoré nie je moZné napravit' alebo
- In€ z&vaZné porusenie zmluvnych povinnosti);
- ) | 2astavenie realizicie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatel'a a toto zastavenie realizicie
iade QR aKtivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v Eldnku 7. tychto VZP;
atlrs ). Ké A pravoplatnym rozsudkom siddv preukaze spachanie mesineho Eme v sovisiosn s procesnin
rocnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena staZnost’ smerujica
LOVPlyviiovaniu hodnotitefov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
s ‘.k skondtatuji aj bez stuZnosti alebo podaelu na to oprivnené kontrolné organy; ke
»Mllenia_ finantnej discipliny vzmysle § 31 ods. | zikona & 5232004 Z. z.
ovych pravidlich verejnej sprévy;
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Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH vZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

a)

L, . Prijimatelje povinny'. . .

h) poskytnutic nepravdivych a zavidzajicich informdcii, resp. neposkytovanie informacii v silade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a poas trvania tejto Zmluvy ako aj v &ase od podania
2iadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimatel' svojim zavinenim nezatne verejné obstardvanic na vyber Dodévatelov Projektu
do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a GCinnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade,
ak sa Zmluva podl'a podmienok poskytovania NFP uzatvéra a2 po zatati, resp. vykonani verejného
obstardvania na vyber Doddvatelov Projektu;

j) také konanic alebo opomenutie Prijimatela v stvislosti s touto Zmluvou w/alebo Realizicioy
aktivit Projektu,, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ v zmysle &ldnku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel' stanovi, Ze takdto nezrovnalost’ sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo redtrukturalizicie na majetok Prijimatel'a, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidicie alebo zatatie exekutného konani
voli Prijimatelovi;

1) akdkol'vek zmena Projektu, ktord mé charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa povaZuje
za Podstatnii zmenu Projektu;

m) porusenie &lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy 0 poskytnuti NFP;

n) ak dojde ku skutotnosti uvedenej v Eldnku 1 odsek 3, porusenie &lanku 1 odsek 4, Elinku 3 odsel
7 prva veta, &ldnku 6 odsek 1, &ldnku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 2, &ldnku 12 odsek 3 a &lénky
12 odsek 7 tychto VZP;

0) mimoriadne ukontenic zmluvy o zriadeni zdlomého priva zabezpetujicej pohladivky
Poskytovatel'a z tejto Zmluvy inym spdsobom ako dohodou zmluvnych strén.

Podstatnym poruenim Zmluvy je aj vykonanie takého Gkonu zo strany Prijimatel'a, na Kktory)
je potrebny predchddzajici pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebe
ak dodlo k vykonaniu takého iikonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porulenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR aEU okrer
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZuji za podstatné porusenia, sl nepodstatnym  porulening
Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstipit’ okam2it
len o sa o tomto poruleni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvnd stra
oprivnend odstipit, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatolng
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porulenia Zml
je zmluvnd strana oprévnend postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripad
sa takéto poruenie Zmluvy bude povaZovat’ za nepodstatné porudenie Zmluvy.

Odstiipenie od Zmluvy je G¢inné diiom dorutenia pisomného oznimenia o odstipeni od Zmluvy
zmluvnej strane. .

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany bréni okolnost’ vylutujiica zodpovednost', je druhd zmluvr
strana oprivnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspofl jeden rok
V pripade objektivnej nemoZnosti-plnenia (nezvratny zdnik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanoven

predchadzajiicej vety neuplatni a zmluvné strany st oprivnené od Zmluvy odstupit’ okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zosthvaji zachované tie priva a povinnosti Poskytovatel'a, ktof
podla svojej povahy maji platit’ aj po skoneni Zmluvy, a to najmi privo a povinnost pozado
vritenie poskytnutej Ciastky NFP, prévo na néahradu 3kody, ktord vznikla porusenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel’ dostane do ome3kania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku porulenia, resp. nesplnen
povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany sihlasia, Ze nejde o porufenie Zmlu!
Prijimatel'om.

Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznatené ako podstats
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zdklade Ziadosti Poskytovatel'a vrd
NEP alebo jeho &ast’. Této povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom ¢&lanku Zml

o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, 2¢ je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho Zast'.

vritit NFP alebo jeho ast, ak ho nevyerpal v oprivnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmlu
suma 40 EUR podla § 24 ods. | zikona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondd
EU sz uplatni na Ghmné sumu cclkového nevySerpanéhe NFP alebo - jeke Casti 2z poskytnuty¥
zdlohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani. = "5




'd"“"‘di: b) vrdtit prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zikona &. 52812008 Z. z.
podan o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiuje.

, Projektu ¢) vrdtit’ NFP alebo jc'ho ‘Ca.fl’. ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porulenie povinnosti znamena

poruSenie finantnej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zikona & 523/2004 Z. z.

) pripn:d; o rozpotovych pravidlich verejnej spravy; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona &. 52872008 Z. z.

vere o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Zast’ systémom

refunddcie alebo na Ghmni sumu celkového NFP alebo jeho &ast’ neziiftovanych zalohovych platieb

ea!iztciou alebo predfinancovani, okrem pripadov poruenia finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
“‘p: R“’jey a) zikona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidldch verejnej spravy.
1 vaZy

d) ak to urli Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Zast’ ak Prijimatel' porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto porusenie znamend nezrovnalost’ podla &linku 2 odseku 7 Nariadenia

nkurzného Rady (ES) & 1083/2006 a nejde o poruSenie finantnej discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto &lénku
10 konania VZP alebo ozmluvni pokutu podla odseku 13 tohto &lanku VZP; vzhladom k skutognosti,

i %e spdsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia
1 povaZuje NFP, sktorym sa spdja povinnost' vritenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel' takyto

NFP alebo jeho Cast’ nevrdti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto &lanku VZP, bude
sanatoto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona

ku 3 odsel €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej sprévy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zikona

3 a &ldnky ¢.528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na dhrand sumu
nezrovnalosti.

ohlladdvky] ¢) vrdtit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného obstardvania; suma

40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ na predmet zdkazky
vrétit NFP alebo jeho Cast, ak porudil zdkaz nelegilneho zamestndvania cudzinca podla § 24 ods.
3 zdkona ¢&. 528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho spolofenstva
vplatnom zneni; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona & 5282008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast,
g) ak to urti Poskytovatel', vritit’ NFP alebo jeho tast’ v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych
ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote meratelnych
ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle Prilohy &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podla
§24 ods. 1 zikona & 528/2008 Z. z. opomoci a podpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,
vrétit NFP alebo jeho Cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje tidto Zmluva; suma 40 EUR
podla §2d ods. 1 zikona & 528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov
. EU sa platni na poskytnuty NFP alebo jeho tast,

. vrdtit' &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol poas realizicie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich
. rokov od ukontenia realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006;suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona & 52872008 Z. z. o pomoci a podpore
. poskytovane;j z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

")) odviest vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zdkona &. 523/2004 Z. z. 0 rozpodtovich .\
ustanoves pravidldch verejnej sprivy vzniknuty na ziklade Grolenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos™);
8 _uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zéilohovej platby alebo predfinancovania; suma
s ‘40 EUR podla § 24 ods. | zikona & 5282008 Z. z o pomoci a podpore poskytovanej z fondov

Es El{a V tomto pripade neuplatiiuje.

"“ k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vréti¢ Poskytovatefovi NFP vyplateny do Sasu
ia od Zmluvy; suma 40 EUR podla § 24 ods. | zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
¢j 2 fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast.

vzniku povinnosti vritenia odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. j) tohto &lénku VZP je Prijimatel’

Fodviest vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade

pe osti vrétenia Cistého prijmu (za Gltovné obdobic) podla ods. 1 pism. i) tohto &ldnku

nku Zm! A T P‘M{\ni vrdtit’ Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola

ast. tnd GCtovnd zdvierka alebo, ak sa na Prijimatel'a vzt'ahuje povinnost overenia G&tovnej zdvierky

¥ stlade s ustanoveniami zékona o iittovnictve o overovani (¢tovnej zavierky auditorom, po roku,

Ola Gttovnd zdvierka auditorom overend. Prijimatel je povinng bezodkladne (od kedy sa o sume

: c.f““’” Pﬂjl!'{u dozvedel) ozndmit’ Poskytovatel'ovi prisluini sumu a poZiadat' Poskytovatela

P°dl'obtmum vritenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. Gdtu, variabilny
Vltef 7aSle tito informaciv Prijimatelov: bezodyiadne 'V pisomne; fonae, \ pripade, -

I Eisty prijem nevrdti , resp. vynos neodvedie riadne a vias, Poskytovatel' bude postupovat’

5 %Povmnosn vritenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. | pism. a) a2 h) tohto

NFP l|e.bojeho Casti alebo Cistého prijmu (podrla ods. | pism. a) a2 i) tohto &lénku VZP)
" vodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a
. 17
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poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovater v ,Ziadosti o vrétenie finantnycd
prostriedkov* (d'alej len . ZoV*), ktort: zasle Prijimatelovi.

5. Poskytovatel vZoV uvedie vysku NFP, &istého prijmu alebo vymosu, ktord md Prijimatel’ vritig
resp. odviest' a zaroved urdi &isla Gitov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vritenie, resp. odvedenie vykonat'.

6. Pngotma(el' je povinny odviest vynos, resp. vriti’ NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem uved
v ZoV do 50 (slovom patdesiatich dni) odo diia dorutenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnog
nesplni, Poskytovatel oznimi toto poruSenie prislusnej sprive finantnej kontroly (ak ide opo
finandnej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o poruenie pravidiel a postupe
verejného obstardvania).

7. Prijimatel je povinny v lehote do desiatich dni od uskutotnenia vritenia, NFP alebo jeho Casti alebo Cistél
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutotnilo formou platby na Glet, resp. formou Upravy rozpod
prostrednictvom rozpo&tového opatrenia v Rozpottovom informatnom systéme (d'alej aj ,RIS®) oznd
Poskytovatelovi toto vritenie, resp. odvedenie na tlative ,,Oznimenie o vysporiadani finanénych vzt'aho
Prilohou ,Oznimenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového ultu, resp. vytla
evidenény list Gprav rozpottu (d'alej aj ,[ELUR") potvrdzujici Gpravu rozpottu Projektu.

8. Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’ alebo isty prijem, resp. odviest’ vinos s vyznacen
identifikicie platieb v silade s,Usmemnenim Ministerstva financii SR K identifikdcii platiecb na G&
jednoznatného urdenia typu finantného vysporiadania nenévratného finan&ného prispevku zo Strukturdlnyd
fondov a Kohézneho fondu pre koneénych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov*.

9. Pohl'adivku Poskytovatela voli Prijimatefovi na vritenic NFP alebo jeho Casti alebo Cistého prijm
a pohladdvku Prijimatela voti Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy je moZné vzijomn
zapotitat’; to neplati, ak je Prijimatelom 3tétna rozpotovi organizicia.

10.  Zapotitanie podla ods. 9 tohto &linku VZP md2e vykonat' Poskytovatel' na zdklade podnetu oboc
zmluvnych strin. Podnetom na vzdjomné zapotitanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP s prilozen
,Ozndmenim o vysporiadani finaninych vztahov* Poskytovatelovi, a to vlehote splatnosti vrd
NFP alebo jeho Casti alebo Cistého prijmu podla ods. 5. Poskytovatel' vykond zapolitanie z vias
podnetu na ziklade ZoP predlozenej Prijimatelom a tito skutonost’ ozndmi bezodkladne Prijimatelovi.

11.  V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapotitanim (navrhnutym zo strany Prijimatel'a spdsobom
ods. 9) nesthlasi, vzijomne zapolitanie nevykond aozndmi tito skutofnost bezodkladne Prijimatelo
Vtakomto pripade je Prijimatel povinny vritit NFP alebo jeho Zast’ alebo &isty prijem urles
v ZoV uz dorutenej Prijimatelovi podla ods. 3 a2 § tohto &linku VZP do 30 (tridsiatich) dnf od do
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 3 a2 7 tohto &lanku VZP sa pouZiji primerane.

12. Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ siivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’ bezodkladne ozn
Poskytovatelovi a zdrovelt mu predloZit’ prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tdto povinno:
mé Prijimatel' do 31.8.2020. Uvedend doba sa predizi v pripade ak nastand skutoZnosti uvedené v Elinki
90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoZnosti.

13. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti; .

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢) povinnosti poskytnit’ si¢innost’ Poskytovatelovi;

Poskytovatel je opravneny uplatnit’ voli Prijimatelovi zmluvni pokutu maximdlne do vysky 0,1 % zo sum}
NFP uvedenej v &lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za ka2dy aj zataty defi ome3kania.

14.  Sumu zmluvnej pokuty, ktori je Prijimatel povinny uhradit’ Poskytovatelovi, uvedie Poskytovatd
v ZoV v tasti pokuty a pendle.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je i&tovnou jednotkou podl'a zdkona &. 431/2002 Z. z. o (tovnictve v zneni neskorSic
predpisov sa zaviizuje Gttovat’ o skuto&nostiach tykajacich sa projektu v

a) na analytickych G&toch v &leneni podra jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii

v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uttov v Elene

. podra jednotlivych projektov. ak Gituje v sistave podvoiného iltoynictva.

" pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zikona & 43172002 Z. z o Gltovnictve v Zné
neskordich predpisov.
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finandnyy b) G&ovnych knihich podla § 15 zikona . 431/2002 Z. z o GXtovnictve v znenf neskorSich predpisov
so slovnym a &iselnym oznalenim projektu v GStovnych zépisoch, ak Ultuje v sistave jednoduchého

atel' vritif G&tovnictva.

ykonat' 2. Prijimatel, ktory nie je G¢tovnou jednotkou podr'a zdkona &. 431/2002 Z. z. o ittovnictve v zneni neskorsich
pisov vedie evidenciu majetku, ziviizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona

m uveden
) povinnos & 4312002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajicich sa projektu v G¥tovnych knihich
o poruden podla § 15 ods. | zikona &. 431/2002 Z. z. o itovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o G&tovné knihy
a postupe vané v sistave jednoduchého tovnictva) so slovnym a &iselnym oznatenim projektu pri zépisoch
v nich, pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov a spdsob ocefiovania majetku a zdviizkov
lebo Sist sa primerane pouZiji ustanovenia zdkona &. 43122002 Z. z. o (¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov
vy rozpo ] o G&tovnych zdpisoch, G&tovnej dokumenticii a spdsobe ocefiovania.
i) ozndmg 3. Zaznamy v Gitovnictve musia zabezpeZit' idaje na i¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizicii
h vztaho aktivit Projektu, vytvorit’ ziklad pre nirokovanie platieb a ulahtit’ proces overovania a kontroly vydavkov
. vytlader zo strany prislusnych orgdnov.

4, Prijimatel’ uchovdva a ochrafuje GCtovnd dokumentdciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a ind
vyznad dokumentéciu tykajiicu sa Projektu v stlade so zikonom &. 431/2002 Z. z. o Gltovnictve v zneni neskorSich
b na Gl predpisov a v lehote uvedenej v &linku 17 VZP.

Wy Na G&ely certifikatného overovania je Prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit’ Certifikatnému orgénu
: nim urdené G&tovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme,
¢ho prij " ak Prijimatel’ vedie iltovné zdznamy alebo evidenciu podfa odseku 2 v technickej forme podra § 31 ods.
¢ vzijom@) . 2pism. b) zdkona & 43172002 Z. z oGltovnictve vzneni neskorSich predpisov. Tito povinnost
mé Prijimatel' dobu, po ktorii je povinny viest a uchovivat' Gttovni dokumenticiu, evidenciu alebo

netu obod int dokumentéciu podl'a odseku 4.

priloZen 6. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla &l 58 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006,
st vréten Poskytovatel dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania &istych prijmov z projektu podla
z Vl"} €l 2l 55 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zdznamov u Prijimatel’a, a to na Glely zdokladovania
elovi. tidnida 8 preukdzania skutotnosti tykajicich sa Eistého prijmu z projektu uvedenych v naslednych monitorovacich
>bom pod n.‘w'efd': sprévach.

ijimatelovll b

em e} .
1 doruten§ - Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
o : Oyivnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
?ep:v - =" "i. Poskytovatel' a nim poverené osoby,
' Utvar nislednej finantnej kontroly a nimi poverené osoby;
Najvy3si kontrolny drad SR, prislund Spriva finantnej kontroly, Certifikany orgdn a nimi poverené
N »
: Omtn auditu, jeho spolupracujiice orgdny a nimi poverené osoby,
V. Splnomocnent zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurpskeho dvora auditorov,

b Ot'loSy prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) a2 d) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR

',%"aa zavizuje, 2¢ umoZni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdb na vykon
aoly/auditu v zmysle prislusnych pravaych predpisov SR a EU, najmi zikona o pomoci a podpore
finan¢nej kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy.

*pfohs vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat’ oprévnenost’ vynaloZenych vydavkov
¢ podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

ovinng zabezpetit' pritomnost’ 0sob zodpovednych za realiziciu aktivit Projektu, vytvorit
mi na riadne a veasné vykonanie kontroly/auditu a zdr?at’ sa konania, ktoré by mohlo
a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

y na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat kontrolw/audit u Prijimatela kedykol'vek
c A, zm'“")'. 22 do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi v pripade ak nastand skutotnosti
w v Elen \ 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutodnosti. Zacatie kontroly
et spdsob prenidenie plynutia lehAt wrtengch  reep  dojedranych . route  Zmluvou
platenie Prispevku (pod zalatim kontroly maji zmluvné strany na mysli, moment
outat! .komroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchddzajicej vete
kon. administrativnej kontroly, pokial tito Zmluva neustanovuje inak; to neplati
vinnosti stanovené zdkorom o pomoci apodpore pri vykone administrativiej

¥
2Ny
s,

*
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spré
povinny zaslat’ osobim oprdvnenym na vykon kontroly/auditu pisomnii sprivu o splneni opatreni prija
na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktie2 o odstraneni pritin ich vzniku.

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT
1.

10.

Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu sa opravnené najmi:
a) vstupovat do objektov, zariadeni, previdzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inyc
priestorov Prijimatela, ak to sivisi s predmetom kontroly/auditu  ak je to nevyhnutné na vyko
kontroly/auditu,
b) pozadovat od Prijimatela, aby predloZil origindlne doklady, ziznamy dét na pamitovych médidd
prostriedkov vypottovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu aostatnych informdc
a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alsie doklad;
sivisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych 0sob na vykon kontroly/auditu,
¢) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatela origindly dokladov, zéznamy déit na pamiitovych médidd
prostriedkov vypotovej techniky, ich vypisy aostatné informdcie, ktorych vydanie nie je vieob
ziviiznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré si potrebné na zabezpetenie dokazov, vritane ingc
materidlov nevyhnutnych na d'aldie Gkony siivisiace s kontrolow/auditom,
d) vy2adovat’ od Prijimatela prepracovanie opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolow/audito
a na odstrénenie pricin ich vzniku, ak opravnend osoba oddvodnene predpoklada vzhl'adom na zivaZno
nedostatkov zistenych kontrolowauditom, Ze tieto opatrenia budd nedinné, a predloZenie pisomnéh
zoznamu tychto opatreni v lehote urtenej opravnenou osobou,
¢) oboznamovat' sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat képie idajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu.

—

Zmluvné strany sa dohodli, 2e ich vzdjomnd komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zaviizno
vyzaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa dlalej dohodli pouzivat ako podpomny spdsob k pisomn
komunikdcii sicasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikdcie zmluvnych strdn prostrednictvo
ITMS upravi Poskytovatel je oprévneny urdit' prechodné obdobie potas ktorého komunikici
prostrednictvom ITMS prebichat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutodfiovat’ prostrednictvo
doporudenej zisielky. V pripade, 2¢ si zmluvnd strana neprevezme zésielku, zasielani doporutenou poste
auloZenti na poste, piaty defl od uloZenia na poste sa bude povaZovat' za defi dorulenia zésielky, aj ke
sa adresdit o obsahu uloZenej zisielky nedozvedel. Pokial' nemozno zésielku dorutit’ adresdtovi a zdsiels
nebola uloZend na poste, zisielka sa povaZuje za dorueni momentom jej vrétenia odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zdroved dohodli ako mimoriadny spdsob dorutovania pisomnych zésielok dorutovaniy
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorutenie Poskytovatelovi je mozné vylutne v iradnyd
hodindch podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.
Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schrénky na G¢ely pisomnej komunikdcie zmluvnyd
strén.

Poskytovatel méze urdit, 2e vzdjomnd komunikicia stivisiaca stouto Zmluvou mo2e prebieh
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel urdi elektronicki formu komunikdcie prostrednictvom emailu alebo faxovis forr
komunikicie, zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne oznimit’ svoje emailové adresy, resp. faxo
&isla, ktoré budil v rimei tejto formy komunikécie zaviizne pouZivat.

Zmluvné strany sa zaviizuji, 2e vzdjomnd komunikicia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre potitanie lehot plati, 2e do plynutia lehoty sa nezapolitava def, ked' doslo k skutolnosti urdujid
zatiatok lehoty.
Lehoty urtené podla ty2dfiov, mesiacov alebo rokov kontia sa uplynutim toho dia, ktory sa svoj
oznatenim zhoduje s difom, ked' dodlo k skutolnosti urlujicej zatiatok lehoty, a ak ho v mesiaci ni¢
poslednym diom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym ddo
ienory najoii?s: nasiedniuel praccvoy den AT ST e dve A S A Lo -

Lehota je zachovand, ak sa posledny dent lehoty podanie odo orgdnu, ktory md povinnost’ ho do
alebo sa odosle emailom alebo faxom., . : o SRS A

m




Clinok 14  OPRAVNENE Vidavky

a n(:o 1. Oprivnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realiziciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v ¢ldnku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spifiaji nasledujice podmienky:
‘h médidd a) vznikli v Ease realizicie Projektu v sivislosti s realizdciou aktivit Projektu;
informag b) patria do skupiny vydavkov rozpottu Projektu;
Sie doklady ¢) splfiajii podmienky oprévnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP,
resp. iného dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa urluji podmienky oprvnenosti vydavkov;
ch médiad d) via?u sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutotne vykonand a zdroved boli premietnuté do Gitovnictva
* vieobec Prijimatel'a, ktory je Ultovnou jednotkou alebo do osobitnej evidencie majetku Prijimatela, ktory
dtane inyd nie je G&tovnou jednotkou, v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v tejto Zmluve;
lowaudito ¢) zodpovedaji cendm beZnym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;
“’;‘ o2 f) si podloZené ittovnymi dokladmi v zmysle zikona & 431/2002 Z. z. o i¢tovnictve v zneni neskorSich
PESAIIN. predpisov a boli riadne zadftované. Za Gctovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory sliZi na interné
preG&tovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov aodpisov vzniknutych Prijimatelovi
vshvislosti srealizdciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednodulenym vykazovanim vydavkov podfa ¢l 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP a Rady
" (ES) 1081/2006 a ¢1. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;
I je zdrove i g) navzdjom sa Casovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami z verejnych
ai prijatyd zdrojov;

. .h) vaikli vopravnenom obdobi v zmysle prislusnej Vyzvy, pricom obdobie oprivnenosti vydavkov
je stanovené podl'a pravnych predpisov EU, tzn. do 31.decembra 2015,

i) v pripade pric, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané v silade s ustanoveniami Zmluvy,
najmd v silade spodmienkami stanovenymi v¢&l 2 VZP vyssie a vieobecne zdviiznymi pravnymi
predpismi SR a EU upravujicim oblast’ Verejného obstardvania alebo iného obstardvania za ceny, ktoré

. splhaji kritérium hospoddmosti a efektivnosti;
__J) v pripade vydavkov na dodatotné stavebné price alebo sluzby, ktoré vznikli na zdklade dodatku zmluvy
7 medzi Prijimatel'om a Gspe3nym uchddzatom za predpokladu, 2e uzatvorenie dodatku nie je v rozpore
s prisludnymi ustanoveniami zikona o verejnom obstardvani tykajicimi sa obmedzeni pri uzatvérani
o { 1 3 WOV;
‘5 rkbéli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;
& vydavky ‘vynakladané za tovary, ktoré si v ddsledku vykonaného obstarania doddvané Prijimatelovi
53 Podéntel'om Projektu, sa viaZu na také tovary (veci), st nové, neboli dosial' pouZivané, Prijimatel
~ s nimi v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval;
boli vynaloZené hospodime, efekfivne, G¢inne a G¢elne.
Vyd: vky?riilmueh deklarované v Ziadosti o platbu s zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).
P Hig . . . 2
Al f«:' davok nespliia podmienky oprévnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP a tieto vydavky vy&isli osoba -
v ;:ho vykon kontroly a auditu uvedend v &l. 12 VZP ako neopravnené, Prijimatel je povinny vratit

4

Ot

-
[Y PRIJIMATELA
Bol1:

| rozpottovej organizicie
; 39 el
esp. fax 53 el zabezpeti poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi bezhotovostne formou

":& _ opatrenia v silade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. o rozpoftovych pravidlich verejnej

s realizdciou aktivit Projektu je Prijimatel' povinny prijimat’ platby na vydavkovy ucet
,. Kktory m4 otvoreny v Stitnej pokladnici (d'alej len iéet Prijimatela®), aktory je vedeny
et Prijimatela slizi na poskytnutie NFP formou rozpottového opatrenia. Cislo ¢t

r;;aci : Il\"edené v Elanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
P?Viﬂn)" udrZiavat’ (et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia poslednej

dnym df
b LPoskytovatelz Tato povinacst eo vzrahuje @) na ostame Gty otvorene Prijmatefom: -

* ho dory i,

Ko o2 e

l°. povinnosti Prijimatela sa bude na toto porusenic podmienok Zmluvy aplikovat’

2 0ds. 7 z4kona &. 523/2004 Z. 2. o rozpottovych pravidlich verejnej sprvy.
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